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LAMFIPARNASO
COMEDIA

Harmonica.

DHORATIO VECCHI

Da Modona, Nouamente
posto in luce

CON PRIVILEGIO.

In Venetia Appresso Angelo Gardano

M. D. LXXXXVII.
(Kgl. Bibliothek in Berlin in 5 Stimmbtchern.)



Xir

Prologo.

Pantalone Vecchio.
Pedrolin suo Seruo.
Hortensia Cortigiana.
Lelio giouane innamorato.
Nisa amata di Lelio.

II Dottor Gratiano.

Personaggi
Della Comedia.

Lucio Giouane innamorato d’Isabella.
Capitan Cardon Spagnuolo.

Zanc Bergamasco.

Isabella Giouane innamorata di Lucio.
Frulla Seruo di Lucio.

Francatrippa Seruo di Pantalone.
Hebrei in Casa.

B

Prolog.

Pantalone, Alter.
Pedrolino, sein Diener.
Hortensia, Buhlerin.

Lelio, verliebter Jiingling.

Nisa, Lelios Gelicbte.
Doktor Gratiano.

Personen der Komodie.

Lucio, Jingling in Isabella verliebt.
Kapitin Cardone, Spanier.

Zane, ein Bergamaske.

Isabella, Lucios Geliebte.

Frulla, Lucios Diener.
Francatrippa, Pantalones Diener.
Juden, im Innern des Hauses.

————



